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1.
¡Qué buenas son las vacaciones sin la escuela!		Prázdniny bez školy jsou skvělé!
Pues sí. Pero la escuela también es divertida.		To jo. Ale škola je taky zábavná.
2. 
¿Divertida?						Zábavná?
Sí. A veces vemos vídeos, cantamos…			Ano. Občas se díváme na videa, zpíváme…
¿Veis vídeos en clase?					Díváte se na videa v hodině?
3.
A veces.						Někdy. / Občas.
Por ejemplo en clase de inglés.				Například na hodině angličtiny.
¿Y leéis libros para las clases de literatura?		A čtete knížky na hodiny literatury?
Sí, claro. 						Ano, jasně.
Leemos mucho en casa 					Čteme hodně doma
y en la clase hablamos de libros. 			a v hodině mluvíme o knížkách.
Y también escribimos mucho.				A taky hodně píšeme.
4.
Puf, escribir es muy aburrido.				Uf, psaní je fakt nudné.	
Claro, tú lees cómics 					Jasně, ty čteš komiksy
y escribes mensajes a tus amigos, ¿no?			a píšeš zprávy svým kamarádům, ne?
5. 
Sí. Y también leo revistas.				Ano. A taky čtu časopisy.
Y escribo emails.					A píšu emaily.
¿Y escucháis música cuando estudiáis en casa?		A posloucháte hudbu, když studujete doma?
Yo no. 							Já ne.
Casi siempre estudio en la biblioteca, es mejor.		Skoro vždycky studuju v knihovně, je to lepší.
Allí todos estudian, leen, escriben…  			Tam všichni studujou, čtou, píšou…
6. 
[bookmark: _GoBack]Yo sí.							Já ano.
Y ves la tele, ¿no?					A koukáš na telku, ne?
No, eso no, claro que no.				Ne, to ne, jasně že ne.
